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Animé d'un saint isèle pour l'honneur de la Mère de Dieu et désirant mériter

sa puissante protection en publiant les gr.tccs que le Seigneur a accordées à sa

très-humbleservante, le Saint Père a résolu de porter au plus tôt sur la Conception

de cette Vierge sans tache, un décret destiné à procurer davantage la gloire de

Dieu et la glorification de notre Mère bien-aimée.

Sur le point de porter le décret solennel et irréfragable que lui demandent

unanimement tous les enfants de Marie, et désirant obtenir pour celte fin les lu-

mières du Saint Esprit, le Saint Père veut que toute l'Eglise se mette en prières

et demande pour son premier pasteur sur la terre les secours du Très-Haut;

et afin d'engager tous les fidèles à prier avec plus de ferveur et à pratiquer avec

plus de zèle las œuvres saintes qu'il leur recommande. Vicaire de Jésus-Christ,

il ouvre les trésors de grâces dont il est le dispensateur, et accorde une indul-

gence plénière en forme de Jubilé.

Persuadé que nos réflexions ne pourraient qu'affaiblir la puissance et la

majesté des paroles du Souverain Pontife, et bien assuré que vous serez heureux

d'entendre le Père commun des fidèles vous exhorter, vous bénir et vous dire

lui-même l'affliction de son âme, ses craintes et ses espérances, nous croyons

devoir vous adresser dans toute son étendue cette lettre admirable de foi, de

charité et de confiance en Dieu, dont voici la traduction.

ENCYCLIQUE DE NOTRE SAINT-PERE LE PAPE.
À NOS TKNÉBABLKS IBÈBE8,

les Patriarches, Primats, Archevêques, Evêques, et attires Ordinaires qui sont en

grâce et en communion avec le Saint-Siège Apostolique.

PIE IX PP.

Vénérables Frères, salut et bénédiction apostolique. En arrêtant Nos regards

avec la sollicitude et les sentiments de Notre charité apostolique sur le inonde

catholique tout entier, Nous pouvous à peine exprimer. Vénérables Frères, de

quel profond chagrin Nous sommes pénétrés, lorsque Nous voyons la société

chrétienne et civile troublée de tous côté d'une manière lamentable, tourmentée

et comme opprimée par les calamités les plus tristes. Vous ne l'ignorez pas,

les nations chrétiennes sont en ce moment affligées et bouleversées par des guer-

res très cruelles, par des dissensions intestines, par des maladies pestilentielles,

par d'effroyables tremblements et d'autres malheurs accablants. Ce qui est le

plus à déplorer, o'est que, parmi tant de maux et de catastrophes trop dignes de

larmes, les enfants des ténèbres, qui, dans leur génération, sont plus prudents

que le» enfants de la lumière, s'efforcent de plus en plus, par toute espèce d'arti-

mmy'mmmmimà'i^m
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Pinvoqucnt ;
quelle force a la prière, b\ nou8 fermons tout accès à 1 onnem d«

notrc^alut, pour nous approcher du Seigneur. La prière, pour emprunter le lan-

gage do sJint Jean-Chri^stome, « c'est la source, c'est a racmo, c'est la mère

deliens innombrables ; la puissance de la prière éteint les flammes, rnet un frem à

la fureur des lions, suspend les guerres, apaise les combats, calme les tempête
,

met les démons en fuite, ouvre les portes du ciel, bnse les hens do la mort,

Thasse les maladies, éloigne les malheurs, affermit les vdles ébranlées
;
fléaux

du Ciel, tentatives des hommes ; il n'est point do maux que ne dissipe la

''"nous souhaitons ardemment, Vénérables Frères, que pendant qu'on adressera

des prières ferventes au Père des miséricordes pour les causes énoncées plus

haut, vous ne cessiez pas, selon le vœu de Nos lettres encycliques du 2 février

1849 en date de Gaëto, d'implorer, de concert avec tous les fidèles, par des sup-

pUca'tions et des vœux ^lus ar'dents que jamais, la bonté de <:^
J^^^^'j^^^^

qu'il daigne éclairer Notre àme de la lumière de son E«P" 'Sain^, et que nou8

prissions' ainsi porter au plutôt sur la Conception de la très sain^ Mère de D^ „

l'immaculée Vierge Marie, un décret qui soit à la plus grande gloire de Dieu

et de cette même Vierge, Notre Mère bien aimée.

Pour que les fidèle, qui vous sont confiés apportent à ces prières une ferveur

plus ardente et en retirent des fruits plus abondants. Nous avons voulu ouvrir

les trésors célestes, dont le Txès-Haut Nous a confié la dispensation, et leur en

faire largesse. C'est pourquoi, appuyé sur la miséricorde du Dieu Tout-Pu.s-

sani, et sur l'autorité de ses Apôtres Pierre et Paul, en vertu de cet e puissance

de lier et de délier que le Seigneur Nous a donnée malgré Notre indignité, nous

accordons, par ces présentes à tous et à chacun des fidèles de vos diocèses d«

l'un et de l'autre sexe, qui dans un espace de trois mois que chacun de vous de-

vra fixer d'avance, et à partir du jour que chacun de vous aura détermine, auront

examiné leurs péchés avec humilité, les auront confessés avec une détestation

sincère, et purifiés par l'absolution sacramentelle, auront reçu avec respect le sa-

crement de l'Eucharistie, et visité dévotement trois églises par vous désignées,

ou l'une d'elles à trois reprises différentes, en y priant dévotement pendant quel-

que temps, selon Notre intention, pour l'exaltation et la prospérité de notre

sainte mèri l'Eglise et du Siège Apostolique, pour l'^f^irpation des hérésies

pour la paix et la concorde des princes chrétiens, pour la paix et 1 unité de tout

le peuple chrétien, et qui de plus, dans le même intervalle, auront jeûne uns lois,

et fait quelque aumône aux pauvres, selon leur piété, Nous leur accordons une

indulgence en forme de jubilé, qu'ils pourront appliquer par manière de surtrage

aux âmes du purgatoire.
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eitt 1b pluH favorable et \n plus pnlfliante auprès do Dieu, clic qui est la . -ro de

pràco et de misffrieordo ; demarulons «usmï lu protection «les stiints Apftlres

l'icrre et Paul et de tons hs saintu «lui rtî^nent avec Jf!HU»-Cliri»t dans les cicux.

D'un autre ciM6, n'nyi'A rien de plus iV cœur et no conHi(U'rez rien de plus

important rpje d'employer tous les efforts de votre zèle i\exliorl<'r continuellement

les fidèles commis A vos soins, do leur donner vos avertissements «t vos encou-

ragements pour qu'ils s'établissent chaque jour avec phis de ft!rmeté et de solidit6

dann la profession de la religion catliolitiue ; qu'ils fuient avec le soi.i le plus

empressé les emhrtclies, les ruses et les fraudes des hommes qui cherchent A leur

nuire, et qu'ils s'efforcent de marcher avec une joie croissante dans lo sentier

des commandements de; Dieu, s'abstennnt nvor tout le zMo possible des p6ch6s,

qui sont la source de tous les maux qui ufiru^ent l'hinnanité. C'est pourquoi, ne

négligez rien pour stimuler autant qu'il faut le zèle des curés en particulier, afin

que, s'acquittant soigneusement et religieusement du devoir de leur charge, ils

no cessent point d'inculquer anx chrétiens qui leur sont confiés, aussi parfaite-

ment qu'ils en sont capables, les leçons saintes et proscriptions do notre foi

divine, de les y perfectionner, de les nourrir avec soin par l'administration des

sacrements, et d'exhorter tout le monde dans la sainte doctrine.

Enfin pour gage de tous les dons célestes, et comme témoignage do la très-

ardente charité que Nous avons po .r vous, recevez la bénédiction apostolique

que Nous vous donnons du fond de Notre cœur et avec amour, ii vous, Vénérables

Frères, à tous les clercs et fidèles laïques confiés à votre garde.

Donné à Rome, à Saint-Piene, le 1er août, l'an 1854, de Notre pontificat lo

"'=""^^"^"-
PIE IX, Pape.

En obéissance à cet appel du chef de l'Eglise, nous avons réglé et ordonné,

tèglons et ordonnons ce qui suit :

I" Le temps du Jubilé durera trois mois, dans le diocèse, savoir: depuis le

1er novembre prochain, jour de la Toussaint, jusqu'au 28 janvier suivant, IVe

dimanche après l'Epiphanie ;

II" Tous les dimanches et fôtes, dans l'intervalle ci-dessus mentionné, 1 on

récitera les litanies de la Ste. Vierge à l'issue de la messe principale ou conven-

tuelle, dans toutes les églises du diocèse, et chaque prêtre ajoutera aux oraisons

de la messe de chaque jour l'oraison Deus rcfugium, en se conformant pour cela

aux rubriques du Missel ; ...
III» MM. les curés, desservants et missionnaires choisiront sur cet inter-

valle de trois mois, une, deux on trois semaines (suivant la population de leurs

paroisses) pendant lesquelles ils procureront aux fidèles commis à leurs soins

les exercices solennels du Jubilé ;
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IX« Les prêtres approuvés de nous pourront, pendant le temps du Jubilé,

absoudre des cas réservés et commuer les vœux en d'autres bonnes œuvres, ex-

cepté les vœux d'entrer en religion et de chasteté perpétuelle, et ceux qui con-

cernent quelque obligation contractée envers un tiers et acceptée par lui, amsi

I qu'il est plus amplement expliqué dans les lettres apostoliques du 21 novembre

'

1851, placées à la suite de notre mandement du 23 avril 1852.

X" Les religieuses pounont aussi, pendant le même temps, se choisir des

confesseur^ parmi les prêtres autorisés à entendre leurs confessions, et faire les

\ visites requises à leur propre église. Les pertounes qui résident dans les monas-

tères jouiront pareillement du privilège de faire leurs visites à l'église qui y est

XF MM. les curés voudront bien rappeler à leurs paroissiens les princi-

pales dispositions du présent mandement, le dimanche qui précédera le jour où

. commenceiont les exercices. ^ v vi >

Sera le présent mandement lu et publié (excepté les articles IXe, Xe et Xle)

au prône de toutes les églises ou chapelles principales et autres où l'on fait e

service public, ainsi qu'en chapitre, dans toutes les communautés religieuses, le

premier dimanche après sa réception.

Donné à l'Archevêché de Québec, le deux octobre mil huit cent cinquante-

quatre, sous notre seing, le sceau de nos armes et le contre-seing de notre secré-

taire,
j

-|- P. F., Abchev. de Québec,

Par Monseigneur,

Edmomp Lakgevik, Pire.,

Secrétaire.

i^-;-^̂ l-j-'/-i'.:y \''''¥WWiltf«''!!.S?m»'5?r;-_a?y^>v-^^^
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VENERABILIBUS FIlATRIBUa
«

Patriarchisy Primatibus, Arclijcpiscojns, Ujuscopts, aliisque locorum Ordinariis (jiatiam
et communionen am A^jostoïica Sede habentibus.

PIVS pp. IX.

V cnerabiles FratrcB, Salutcm, ot Apostolicain Beuedictionem. Apoatolioa) Nostro! caritalia sollicitudino

et af&otu uuivorsum catholioum conteinplnutes orbera verbia cxprimero vix poasumus, Venorabilos Fra-
trea, qiio iutimo couflcianiur mœrore, cum christianam et civilein rempublicam liietuo&is.-'iiuis cuiuaquo
geuei'is calamitatibua miscraudum iu moduiu uiidiquo turbatam, preasam ao divcxatiim couspicimus.
Etonim optiine noaeitis quoraodo chriatiani populi vol aœvisaimia bellis, vel intestiuis disaidiis, vel pcs^
tiferis morbis, vel ingeutibus terra) motibua, vel aliis gravissiniis malis affligantur, i-.t cxn"iteutur.

Atque illud vol maxime dolciulum, quod iuter tôt numqiiam eatia lugeuda damna et malu filii teuobru-

rum, qui aunt prudeutiorca filiia lucia in generationo sua, magia ia dioa diabolieia auibusquc fraudibus,
artibus, ac molitiouibua conuitantur aeerrimum contra catholieam Eeclcaiam, ciusque saliil lem doctrinam
bollum gerere, legilimai euiuaque poteatatia auctoritatcm couvcUero et labofaotare, omnium animoa raen-

tcaquo depravaro corrumpero, mortiferum indijfcrcnthmi atque incrcduHtatis virua uaquequaque pro-
pagare, iura omnia divina et Lumana permiaccro, diaaenaioncs, diacordiaa, atque impiarum rebollionum
motus excitare, fovere, prava quœquo llagitia et crudcliasima faoinora admittere, uiliilcpio inteutatum
relinquere, ut, si fieri umquam poaaet, aauctiasima noatra religio de m-îdio toUatur, et ipaa Lumana
sooietas funditus evertatur. In tanto igitur rerum diaerimine probe noaoentea, nobia aingulari miaerantis
Doi bencfioio in oratiouo datam caae facultatein et omuia obtiueudi boua, quibua iudigemua, et avcrtendi
mala, quas reformiJamua, baud omiaimua levaro ooul • Noatros in moutem excelaum et aanctum, unde
omne Nobia auxilium aiïuturum confidimua. Atque iu Lumilitate cordia Nostii cnixia fervidisque
preeibua divitem iu miaerieordia Deum oravo et obseerare non deaistimus, ut aufereua boll.- uaque ad
iiiiem terras, et omnia amovrna dieaidia christiania Principibua, eormnque populis paeem, concor-
(liam, ac tranquillitatcm tribuat, ut ipaia prccaertira Priueipibus pientiaaimum concédât studium
quotidie magia tuendi et propagaudi catholieam fidem et doctrinam, qua populorum félicitas vel maxi-
me continetur, ut coadem Principes et populoa a cuuctia, quibua afiliguntur, malia criniat, et omni vera
proapcritate lietificet, ut ccelestia suœ gratia) dona errantibua largiatur, quo de perditionia via ad veri-
tatia et iustiti» scmitaa redcaut, ac sincero corde ad ipaum Deum convertantur. Etai vcro in Lac aima
urbe Noatra preoea iam fieri 'uasimus ad divinam raiaericordiara implorandum, tamcn illustria Deceasoruni
Noatrorum vcatigia acotantea ad veatras quoque, ac totius Ecolosia) precea confugere congtituimua.

Itaqui, Venerabilea Fratres, bas Vobia soribimus Littcraa, quibus ab eximia et perspecta vcatra
pietate etiimi atque etiam expoacimus, ut commcmoratis do causis fidèles vcatrœ curœ commiasos omni
cura et studio excitetis, quo per veram pœnitentian peccatorura pondus déponentes, obaccrationibus

ieiuniis, eleemosynia, aliiaque pietatis operibus iram Domini flagitiia homiaum provocatam placaro
contendant Ac pro cgrcgia vostra religione, et sapientia ipaig fidelibus exponite quam multœ miseri-
oordiîB Bit Dcus oiunibua iuvocantibus ao, et quanta ait prccum via, si inimico noatraj salutis nullo aditu
admiaao Dominum adeamus. Oratio cuim, ut Chrysoatomi verbis utamur, " est fons et radis, et mater
" innumerabilium bonorum; et oratiouis via vim ignis oxtinxit, furorem leonura refrenavit, bclla
" composuit, pugnas sedavit, tempeatates sustulit, dajmoncs fugavit, caili portas apcruit, viueula
' mortia abrupit, niorboa eiecit, damna repulit, urbes concuasas firmavit, inflietaa cœlitua plagas,
" hominum inaidias. o;.aiia donique mala sustulit oratio " (*). Vehementer autem optamus, Venerabilea
Fratres, ut dum fervidaj clementiaaimo miaericordiarum Patri adhibentur prcces ob enunciatas cauaas
Laud intermittatia iuxta Encyclicaa Noatras Litteras die 2 Februarii Anno 18-i9 ad Voa Caieta) dataâ

(*) S. Jo»n. Cbryiost. IlomU. 15 de lnoompteben»ibUi Dcl natura ooutra Anomwo».

'>l
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suimus. Qunmobrcm de omnipoteutis Dei miserToonlTa a! h
'

f ^^^T"'^''
V^^^^'^o, et erogare cen-

per Las Litteras omnibus et Bingulig veatronim Dira<.,>»i„m ,

,""""' ^"'"« ^«^t immentia eommisit,

me.Bium.patiun.ab unoquoque^strrTXnÎri^^ ''"" '''•="^"«' 1"' '"'r» triu^

oomputandumpeceata «ul hLliter, eterEXrdet bJ"" ''T"
"''^'^"" "'"'«*''"-'*.

lutione expiati BoncfiBsimum Euehari tiœ Saorlentitm rovlnf.
"''°'''"' '* «««''^'"«''tali abso-

très EocIeBiaea Vobis designandas. vc trrusTieil i^^^^^^^^^^

"c dévote visitaverint vel
ad Deumjuxta Koetram Inte»; ac p^X^l":^^^^^^
proBperitate, et pio hœrcsum extirpntiono ataue nro n„l f II Apostolieœ exaltatione et

totiuspopuUehriBtiauipacoetunitaLpr eleLeSteUn^^^^^^^^^^^
christianorun. Prinoipum, ao

jejunuveriut. et >diquam in paupercB pro sua rSate IwZ^^^^
^ "^^^^^^^

catorun. Induigentian. ia foL^ubil^e „ eSus ^ulS^^ Pec
purgatorio exiBtcntibuB npplieari etiam poter rûtauZT^,'',''"

'"°'^"'" '"""'"«'' ''"'°'«»'»« i"

MonialeB. seu aUa. personi, in clauBt.rperpe ûo de!LLb n
^''"'S^"'''*'» l"e™'i etiam poBsiut

co,.po>.iB infirmalate, aut aUo quovi. i^ZCZSouZ'J """ '?""'^*ï'" '" ''"''"' '^^'«*»'>'. vel

nbusporagerevalean,ConfeBBrriisfneulL;lTi^^^^^^^
ahud proximum tempus prorogare possint cum f„„„i„f > ^^ ^ P'"^" '*'=''''«"«'""''«•«, vel in

puens.qui -ndumadpnLam'com,Li:n;rr:eH:tadmi;BrV^ '""""""^- '""^
hac oecasione, et durante eommemorato trium mensi^ Bn.Hn ?„T

^^" r^tostatem faeimus, ut
sariis auctoritateNoBtra Apostolica omncs ilks Tps Zas foenl/^

"î"' '''"''"''"" ^''"<"'«"™ Coufes.

buta,fuercinaUoIubibeoconeossoperNoBtrarES^^^^
""f^'^'

1"'« "^ ^obis fi-
typisque éditas, et ineipicntes " Ex aliis Nostris " H« fL t ^ ^"^^'"^'^'i^ 1881 Vobis missa.,
Litteris a Nobis exeept^ fuere. Insuper^^Ss^Im^LZ c" ^T^'^^'^'P"^' '^'"^ "" -"-
fidelibuB tuam laieis. tum eeelesiastieis secularibu. et reîula {17

'°'!<''"!'^'!'^" .^«''«''"•um Diœceeium
nominandi, facultatem. ut sibi obhane causam elige fl "

t lir""" .^'f
"' ''''^ «?*'«-'"-

seeularem. seu regularem ex approbatis, ipsamauelaeZtl t ^ ,

'"' ^'''^y^''^ Confessarium

nariiiurisdietioneexemptis. al!îque muHeTbXrfeÎ^ret^ltT '^""'^"''^ "^^* ''' '^''

obseeratione eum gratiarum aetione LumSter Sel ekm^H n'
°"*'^'ï"*^ '" """«^ -««-«- <='

divinam implorare misericordiam, ut iraeSa^uXeS. "'""^ """"^ ^°«*^"'"> -"«q"e
tius avertat. et bonitatis su. diviûas sn^To^JZl^ttZrr^''' "f"^ "^^^'"-- P-P''
NoBtriB dcBideriis. et postulationibus quL eZlSme lî î -^

"^^ "°" ''"'^''"""•«' 1"^° '''««e

prœsertim Ecelesiasticos, a^ ioBo! Viror^n! f
• '''^''^"f.*""

^'t'«- «« P''" «orto babemus, omnes
in Christo digne ambulant . .TZZ'J^T'^f"''- ""°"1"' ^"""^ ^^'^''' q»' Pie - vZ
Deo sine intermissione esse adinbSos' Vtl! SlTitrf'' f"^'^'" ^Pp''- -« P-e
nostras haud omittamus, Venerabile. Fratres eorum»« 1T '

î"'^"'* '"^"^ ^"'"» «^ ?>•«««
«^ue in primis et perpétue in.ocemus iSna ari^lïïrï"':

"^" J^m ooronati obtinent paLam,
aptior etpotentior dopreoatrix quœnue milo^ » ^ !

^irgmem Mariara, qua nulla apud Deum
SanctorurApostolor'un. Pet'i e Tdi om n m^^^^^^^^

deinde invoeemus paloci,.:

^

o»li,. NibiUero Vobi, untiquius, nihl ZZT^r" I-'T'T^
^"™ Cbn.to rcguant ia

"•"•TOS**»!;-»*
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ut Sancti Sui Spiritus

Oenitricis Iinnmculiitre

rem ipsius Dei gloriam,

e.

ationes perneant, casles-

ofeiTo, et erogare con-

'ûuli Apostolorum cjua

cet immeritia commisit,
lelibuB, qui intra trium
10 vcstrum constituent,
i, et sacramentali abso-

dévote visitaverint vel
iio temporis spatio pias
Jostolicas exaltatione et

anorum Prinoipum, ao
501'is intcrvalluin somel
îlenariam onmium pec.
n suffragii aniniabus iu

lucrari etiam posaint
11 carcere existant, vel

ex commemoratia opo
3cra commutaro, vel in

)er Commuuiouo cum
potestatem fneimus, ut
m Diœcesiiim Confes-
iti", quae a Nobis tri-

l'ia 1851 Vobis niissap,

ceptis, qujo iu iisrloin

'ostrarum Diœccsium
iuti, etiam specialiter

)yterum Confcssarimn
ialibus licet ab Ordi-

im vocati, et custodes
in omui oratione, et

im Nostrum, eiusque
Btris mereraur, propi-

ubitamus, quin hiace

orto babemus, omnes
les, qui pie vivcntos

suppliées suas preces
rem suam ad preces
iti obtinent palmam,
ua nulla apud Deum
oeeraus patrocinium

1 Cliristo rognant in

pa ourro vesli'ci; com-
3tidie magi» stabilei

11

«t immott persistant, inimiconim hominum insidia», fallacias et fraudes rtudioeissime devitent, et ala-
cnoii usquo pcdo Ineedant per sonùtas mandatorum Dei, et a peccatis diligcntissime se abstinoant, ex
quibus mala omnia in bnmanum genus redundaut. Quaproptor no intornnttatis unquam Parochorum
prœsertim zelura continenter inflammaro, ut proprio raunore sedulo religioscque fungcnt^s nunquam
dosinaut Christianara plebem sidi commissam sanctissimig divinœ nostrœ fidei rudimontis, et proicep-
tionibus acouratissime imbuere, et erudire, et saoramentorum administratione diligenter pascere, om-
nesque exhortari in doctrina sana.

Denique cœlestium omnium munerum auspioem, et ardentissimœ Nostrœ in Vos caritatis testera
accipito Apostolicam Benedictionem, quam ex intirao corde profeetam Vobis ipsis, Vencrabiles Fratres,
cunctisque Clericis, Laieisque fidelibus vigilantiœ vestrœ concreditis pcramanter impertimur.

Datum Romœ apud S. Potrum dio 1 Augusti Anno 1864. Pontifioatus Nostri Anno Nono.

PIVSPP. IX.

Concordat cum original!.
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D.D. Archiep. Quebeccn : Sccrius.
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